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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES
PARA LA EJECUCION DE LA OBRA DENOMINADA

“CENTRO ESPACIO POLIVALENTE, 1° FASE”

CAPITULO I: CONDICIONES GENERALES

1.- OBJETO DEL PROYECTO

Este Pliego General, junto con la Memoria, Estado de Mediciones,
Presupuesto y Planos del Proyecto, son los documentos que han de servir de
base para la ejecucion de las obras del CENTRO ESPACIO POLIVALENTE,
1* FASE descritas en ellos y que son objeto de Contrato, declarando el
contratista adjudicatario que se halla perfectamente enterado de las mismas y
que se compromete a realizar los trabajos con sujecion a lo consignado en
ellos, asi como los detalles e instrucciones concretas que oportunamente
facilite la Direccién Facultativa.

2.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras se ajustaran a lo especificado en la MEMORIA descriptiva
del Proyecto con sus anexos, y de acuerdo con los Planos, Pliego de
Condiciones y Presupuesto del mismo.

Una vez finalizada la obra, debera quedar la parte no afectada por ésta,
en las mismas condiciones y con el mismo aspecto que ofrecia antes de los
trabajos, retirandose todos los residuos, escombros, medios auxiliares, resto de
materiales, embalajes, desperdicios, etc. que pudiera haberse depositado en el
transcurso de las obras y/o como consecuencia de éstas.

3.- NORMATIVA APLICABLE
Ademas de lo sefialado en el presente Pliego, la ejecucion de la obra
objeto del Proyecto se regira con caracter general, por las siguientes normas:

- Pliego de condiciones técnicas de la Direccion General de
Arquitectura.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras
y Puentes, de la Direccion General de Carreteras y Caminos
Generales (PG3)

- Normas Laboratorio Transporte (NLT) y Normas UNE.

- Instruccion para la ejecucion de obras de hormigén en masa o armado
EHE e Instruccion Espafiola de Hormigén Estructural EHE.

- Disposiciones sobre hormigén prefabricado.

- El Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, aprobado por Real
Decreto 842/2002 e Instrucciones y Normas Técnicas
Complementarias.
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- Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

- Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

- Recomendaciones para la sefializacion informativa urbana.

- Normativa sobre marcas viales. (Norma 8-2-Ic).

- Normativa sobre firmes y trazado del M.O.P.U.

- Plan General de Ordenacion Urbana de Benimodo.

- Normativas de urbanizacion del Ayuntamiento de Benimodo.

- Normas de Régimen Interno del Ayuntamiento de Benimodo.

- Ley de Contratos del Sector Publico, (Ley 30/2007 de 31 de octubre).

- Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas (RD 1098/2001, de 12 de octubre).

- Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Construccion.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de
cementos RC-97.

4.- DIRECCION DE LAS OBRAS

La Direccion e Inspeccion de las obras sera ejercida por D. Borja Rueda
Rios y D. José Manuel Carbonell Gaspar. En adelante, en el presente Pliego, se
citaran indistintamente como Direccién Facultativa.

La inspeccion de las obras sera mision exclusiva de la Direccion
Facultativa, comprobando que la realizacion de los trabajos se ajusta a lo
especificado en Proyecto y a sus instrucciones complementarias. El contratista
hara guardar las consideraciones debidas al personal de la Direccion que tendra
libre acceso a todos los puntos de trabajo y a los almacenes de materiales
destinados a la misma, para su reconocimiento previo.

La Direccién, previa notificacién al contratista, designara a un celador
municipal para la inspeccion inmediata y continuada de los trabajos que gozara
de todas las prerrogativas citadas anteriormente, facilitandole la contrata las
condiciones adecuadas para el desempefio correcto de su labor de control e
inspeccion.

Cuando la Direccion de las obras sospeche de la existencia de vicios
ocultos, o materiales de calidad deficiente, podra ordenar la apertura de catas o
realizacion de ensayos sin derecho a indemnizacion.

En cualquier momento que se observen trabajos ejecutados que no estén
de acuerdo con lo establecido en el proyecto e instrucciones complementarias, la
Direccion podra ordenar la demolicion de las obras incorrectamente realizadas,
sin derecho a indemnizacion y sefialando un plazo maximo para lo mismo, sin
que sirva de pretexto que la Direccion no notara la falta en anteriores visitas.

El Contratista notificara a la Direccion de las obras, con la anticipacion
debida, a fin de proceder a su reconocimiento, la ejecucién de las obras de
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responsabilidad que aquella sefiale, o que, a juicio del contratista, asi lo
requieran.

Funciones del Director de la obra

Las funciones del Director de Obra, en orden a la direccion, control y
vigilancia de las obras que fundamentalmente afectan a sus relaciones con el
Contratista, son las siguientes:

- Exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus
ordenes, el cumplimiento de las condiciones contractuales.

« Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecion al
proyecto aprobado, o modificaciones debidamente autorizadas, y el
cumplimiento del programa de trabajos.

« Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de
Prescripciones correspondientes dejan a su decision.

+ Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a
interpretacion de planos, condiciones de los materiales y de ejecucion de
unidades de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del Contrato.

«  Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que
impidan el normal cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion,
tramitando, en su caso, las propuestas correspondientes.

« Proponer las actuaciones procedentes para obtener de los
organismos oficiales y de los particulares, los permisos y autorizaciones
necesarios para la ejecucion de las obras y ocupaciones de los bienes afectados
por ellas, y resolver los problemas planteados por los servicios y servidumbres
relacionados con las mismas.

« Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de
urgencia o gravedad, la direccién inmediata de determinadas operaciones o
trabajos en curso, para lo cual el Contratista debera poner a su disposicion el
personal y material de la obra.

« Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo
dispuesto en los documentos del Contrato.

«  Participar en la recepcion y redactar la liquidacion de las obras,
conforme a las normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién al Director de

Obra, para el normal cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.

5.- CONTRATISTA

5.1.- Se entiende por “Contratista” la parte contratante obligada a
ejecutar la obra. Se entiende por “Delegado de obra del Contratista” la persona
designada expresamente por el Contratista y aceptada por la Administracion,
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con capacidad suficiente para:

«  Ostentar la representacion del Contratista cuando sea necesaria su
actuacion o presencia, segun el Reglamento General de Contratacion y los
Pliegos de Clausulas, asi como en otros derivados del cumplimiento de las
obligaciones contractuales, siempre en orden a la ejecucion y buena marcha de
las obras.

«  Organizar la ejecucion de la obra a interpretar y poner en practica
las ordenes recibidas de la Direccion de Obra.

« Proponer a ésta a colaborar con ella en la resolucion de los
problemas que se planteen durante la ejecucion de la obra.

La Administracion, podra exigir que el delegado tenga la titulacion
profesional adecuada a la naturaleza de las obras y que el Contratista designe
ademas el personal facultativo necesario bajo la dependencia de aquél.

La Administracion podra recabar al Contratista la designacién de un
nuevo delegado y, en su caso, de cualquier facultativo que de él dependa cuando
asi lo justifique la marcha de los trabajos.

5.2.-Residencia del Contratista

El Contratista esta obligado a comunicar a la Administracion, en un
plazo de quince dias, contados a partir de la fecha en que se le haya notificado la
adjudicacion definitiva de las obras, su residencia u oficina durante la duracion
de las obras o la de su delegado, a todos los derivados de la ejecucion de
aquéllas.

Esta residencia no estara situada obligatoriamente en el emplazamiento
de las obras, sino que puede ser en una localidad proxima, y tanto para concretar
inicialmente su situacién como para cualquier cambio futuro, el Contratista
debera contar con la previa conformidad de la Administracion.

Desde que comiencen las obras hasta su recepcion definitiva, el
Contratista o su delegado debera estar en horario laboral en las obras, al menos
el tiempo suficiente y necesario para la buena eje

5.3.- Ordenes al Contratista

El “Libro de Ordenes” seré diligenciado previamente por el servicio a
que éste adscrito a la obra, se abrira en la fecha de comprobacion del replanteo y
se cerrara en el momento de la recepcion de las mismas por la Administracién
competente.

Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicion de la Direccion, que
cuando proceda, anotara en €l las ordenes, instrucciones y comunicaciones que
estime oportunas, autorizandolas con su firma.

El Contratista estara también obligado a transcribir en dicho Libro, por
si o por medio de su delegado cuantas drdenes o instrucciones reciba por escrito
de la Direccién, y a firmar, a los efectos procedentes, el oportuno acuse de
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recibo, sin perjuicio de la necesidad de una posterior autorizacion de tales
transcripciones por la Direccion, con su firma, en el Libro indicado.

Efectuada la recepcién de las obras, el “Libro de Ordenes” pasaré a
poder de la Administracion competente, si bien podra ser consultado en todo
momento por el Contratista.

6.- LIBROS DE ORDENES E INCIDENCIAS

6.1- Libro de Ordenes

El Contratista tendra permanentemente en obra, un libro de 6rdenes
foliado, facilitado por la Direccion en la que ésta consignara, cuando lo estime
oportuno, las 6rdenes que necesite darle y cuyo cumplimiento sera obligatorio si
no recurre por escrito antes de las 24 horas siguientes. El Jefe de Obra firmara al
pie como enterado. En cualquier caso, siempre habra un encargado autorizado
para firmas el enterado de las 6rdenes que extiende la Direccién Facultativa.

También guardara en la obra una copia completa del Proyecto con todos
los documentos que la integran.

6.2.- Libro de incidencias

El Contratista esta obligado a dar a la Direccion Facultativa las
facilidades necesarias para la recogida de datos de toda clase que sean
necesarios para que la propiedad pueda llevar a cabo correctamente el “libro de
incidencias”.

7.- INTERPRETACION DEL PROYECTO

Corresponde exclusivamente a la Direccion de las obras la
interpretacion técnica del Proyecto y la consiguiente expedicion de ordenes
complementarias, graficas o escritas, para el desarrollo del mismo.

La Direccion de las obras podra ordenar antes de la ejecucion de las
mismas, las modificaciones de detalle del proyecto que crea oportunas, siempre
que no alteren las lineas generales de éste, no excedan de la garantia técnica
exigida y sean razonablemente aconsejadas por eventualidades surgidas durante
la ejecucion de los trabajos, o por mejoras que se crea conveniente introducir.

Las reducciones de obras que puedan originarse seran aceptadas por el
contratista hasta el limite previsto en los casos de rescision.

Corresponde también a la Direccion de las obras apreciar las
circunstancias en las que, a instancia del Contratista, puedan proponerse la
sustitucion de materiales de dificil adquisicion por otros de utilizacién similar,
aunque de distinta calidad o naturaleza, y fijar la alteracion de precios unitarios
que en tal caso estime razonable.

No podra el constructor hacer por si la menor alteracion en las partes
del Proyecto, sin autorizacion escrita del Director de la obra.
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Los errores materiales que pueda contener el Proyecto de Urbanizacion,
no anularan el Contrato, en tanto no sean denunciables por cualquiera de las
partes, dentro de los dos meses computados a partir de la fecha del Acta de
Comprobacion de Replanteo y afecten ademas al menos, al 20% del importe del
presupuesto de adjudicacion de la obra.

8.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES
Tienen obligatoriamente el caracter de contractual:
- Los Planos.
- El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
- Los Cuadros de Precios.
- Los coeficientes de Gastos Generales y Beneficio Industrial del
Contratista.
El resto de la documentacion, es informacion fundada del Proyectista,
que el Contratista recabara por sus propios medios.
También tienen obligatoriamente el caracter de contractual, los
documentos del Estudio Basico de Seguridad y Salud.

9.- INSPECCION DE ILAS OBRAS Y ACCESO DE LA

PROPIEDAD

Incumbe a la Administracién, ejercer de una manera continuada y
directa, la inspeccién de la Obra durante su ejecucion, a través de la Direcciéon
de Obra, sin perjuicio de que pueda confiar tales funciones de un modo
complementario a cualquiera otro de sus érganos y representantes.

En todo momento la Administracién (en la figura del Director de Obra)
posee el derecho de libre acceso en la obra y el conjunto de sus instalaciones.

10.- CERTIFICACIONES

Mensualmente la Direccion Facultativa expedira certificacion de obra
ejecutada sobre la base de las mediciones realizadas en presencia del
Contratista, y con los criterios que se expresan en el proyecto y
subsidiariamente el Pliego de Condiciones Técnicas de la direccién General de
Arquitectura y el PG-3.

11.- REPLANTEO DE LAS OBRAS, PROGRAMA DE TRABAJO
Y COORDINACION CON LA EJECUCION DE OTRAS
INFRAESTRUCTURAS

Antes de iniciarse las obras se realizara comprobacion general del
replanteo de las mismas, en el que estaran presentes Direccion Facultativa y
Contratista o Técnico delegado de éste.

11.1.- Comprobacion del replanteo
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El Acta de Comprobacion de Replanteo reflejara la conformidad o
disconformidad del mismo respecto de los documentos contractuales del
proyecto, con especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de
la obra, a la autorizacion para la ocupacion de los terrenos necesarios y a
cualquier punto que pueda afectar al cuamplimiento del contrato. A la vista de sus
resultados se procedera en los términos del articulo 127 del Reglamento
General de Contratacion.

Caso de que el Contratista, sin formular reservas sobre la viabilidad del
proyecto, hubiera hecho otras observaciones que puedan afectar a la ejecucién
de la obra, el Director, consideradas tales observaciones, decidird iniciar o
suspender el comienzo de la obra, justificandolo en la propia acta.

La presencia del Contratista en el Acta de Comprobacion de Replanteo
podra suplirse por la de un representante debidamente autorizado, quien
asimismo suscribira el acta correspondiente.

Un ejemplar del Acta se remitira a la Administracion, otro se entregara
al Contratista y un tercero a la Direccion. Todos los gastos que se originen como
consecuencia de la comprobacion de Replanteo, seran por cuenta del
Contratista.

11.2.-Modificaciones acordadas como consecuencia de la

comprobacion del replanteo.

Si como consecuencia de la comprobacion del Replanteo se deduce la
necesidad de introducir modificaciones en el proyecto, el Director de Obra
redactara en el plazo de quince dias, y sin perjuicio de la remisiéon inmediata del
Acta, una estimacion razonada del importe de aquellas modificaciones.

Si la Administracion decide la modificacion del proyecto, se procedera
a redactar las modificaciones precisas para su viabilidad, acordando la
suspension temporal, total o parcial de la obra y ordenando en este tltimo caso
la iniciacion de los trabajos en aquellas partes no afectadas por las
modificaciones previstas en el proyecto.

12.- PLAZO DE EJECUCION Y SANCIONES.

El plazo maximo de ejecucion de los trabajos, contados a partir de la
fecha de la firma del Acta de Replanteo, se establece en seis (6) meses.

El Acta de Comprobacion de replanteo se firmara en el plazo maximo
de un mes, a partir de la fecha de adjudicacién definitiva de las obras. Dentro
del plazo de ejecucion queda incluido el montaje de las instalaciones precisas
para la realizacion de los trabajos.

Los plazos parciales que se fijen en el programa asi como el total, son
materia contractual y su incumplimiento originara por cada dia habil el retraso
sobre el plazo maximo de ejecucion sin justificacion por la Direccion
Facultativa, una sancion economica de un tanto por dia de retraso del plazo total
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como del parcial, que se fijara en las clausulas de Contrato, siendo estas
sanciones independientes.

13.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA
Segun las caracteristicas de la obra, sera la siguiente:

GRUPO A (Movimiento de Tierras y perforaciones), SUBGRUPO 1 y
GRUPO C (Edificaciones), SUBGRUPOS 2, 3,4y 7.

14.- CATEGORIA DEL CONTRATO
De acuerdo con el articulo 26 del RGLCAP corresponde categoria 1
por ser menor de 150.000 €.

15.- RECONOCIMIENTO DE MATERIALES

Todos los materiales a utilizar seran de primera calidad y con las
condiciones que se exigen en los documentos del presente Proyecto.

Antes de la utilizacion de cualquier material sera preceptiva la
autorizacion de la Direccion Facultativa, previo reconocimiento de los mismos.
En caso de duda, la Direccion Facultativa podra exigir al Contratista la
presentacion de certificados de garantia o la realizacion de ensayos de control de
calidad sin que éste pueda exigir contraprestacion econémica alguna.

Los que por su mala calidad, falta de dimensiones u otros defectos no
sean admitidos, se retiraran de manera inmediata, no permaneciendo en obra
mas que el tiempo necesario para su carga y transporte. Este reconocimiento
previo de los materiales no constituye su recepcién definitiva y la Direccion
Facultativa podra ordenar retirar aquellos que presenten algiin defecto no
percibido anteriormente, ain a costa, si fuere preciso, de demoler la obra
ejecutada. Por tanto la responsabilidad del Contratista en estas obligaciones no
cesara hasta tanto no sean recibidos definitivamente las obras en que aquellos se
hayan empleado.

Las muestras de los materiales elegidos deberan permanecer
permanentemente en obra, para servir como referencia. En caso de
incumplimiento de esta obligacién, la Direccion Facultativa podra incluso
cambiar el material si existiera duda razonable de su adecuaciéon a la muestra
elegida, sin derecho alguno a indemnizacion el Contratista.

La DF podrd ordenar que se verifiquen los ensayos y andlisis de
materiales, hasta el 1% del PEM del proyecto, con cargo al Contratista.

16.- EJECUCION DE LLAS OBRAS

Todos los trabajos han de ejecutarse por personal especializado. Cada
oficio ordenara su trabajo arménicamente con los demads, procurando siempre
facilitar la marcha de los mismos, en ventaja de la buena ejecucién y rapidez en
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la construccion, debiendo disponer la contrata el numero adecuado de
encargados para el cumplimiento de lo que antecede.

El Contratista ejecutara las obras con sujecion a los Planos, Pliego de
Condiciones y Presupuesto del Proyecto y a las instrucciones complementarias,
graficas o escritas que en la interpretacion técnica del mismo expedida la
Direccion de las Obras en cada caso particular.

17.- MEJORAS PROPUESTAS POR EL. CONTRATISTA

El Contratista podra proponer a la Direccién, siempre por escrito, la
sustitucion de una unidad de obra por otra que retina mejores condiciones, el
empleo de materiales de mas esmerada preparacion o calidad que los
contratados, la ejecucién con mayores dimensiones de cualquiera de las partes
de la obra o, en general, cualquier otra mejora de analoga naturaleza que juzgue
beneficiosa para ella.

Si el Director estimase conveniente, aun cuando no necesaria, la mejora
propuesta, podra autorizarla por escrito, pero el Contratista no tendra derecho a
indemnizacion de ninguna clase, sino so6lo al abono de lo que corresponderia si
hubiese construido la obra con estricta sujecion a lo contratado.

18.- OBRAS IMPREVISTAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE

PLIEGO

Si en el transcurso del trabajo fuese necesario ejecutar cualquier clase
de obra que no estuviese especificada en el presente Proyecto, el Contratista esta
obligado a ejecutarla con arreglo a las instrucciones que al objeto reciba la
Direccion Facultativa, estableciéndose si es preciso los correspondientes precios
contradictorios de las nuevas unidades de obra.

Para el establecimiento de los precios contradictorios, se tomara como
base los costes unitarios que figuran en el Cuadro de Precios del Proyecto,
manteniendo para el calculo del coste de ejecucion material la misma estructura
de los precios descompuestos del Proyecto, sin que el Contratista pueda solicitar
aumentos basados en cualquier otro concepto. A los precios resultantes seguin el
procedimiento indicado, le sera de aplicacion la baja obtenida en la subasta.

En cualquier caso el limite cuantitativo de estas obras sera el que recoja
el Reglamento de contratacion de las Corporaciones Locales 'y,
subsidiariamente, la Ley de Contratos del Estado en vigor.

19.- OBRAS MAL EJECUTADAS

Si se advierten vicios o defectos en la construccion o se tienen razones
fundadas para creer que existen ocultos en la obra ejecutada, la Direccién
ordenara, durante el curso de la ejecucion siempre antes de la recepcion
definitiva, la demolicion y reconstruccion de las unidades de obra en que se den
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aquellas circunstancias o las acciones precisas para comprobar la existencia de
tales efectos ocultos.

Si la Direccion de Obra ordena la demolicion y reconstruccion por
advertir vicios o defectos patentes en la construccion, los gastos de esas
operaciones seran de cuenta del Contratista, en derecho de éste a reclamar ante
la parte contratante en el plazo de diez dias, contados a partir de la notificacion
escrita de la Direccidn.

En el caso de ordenarse la demolicion y reconstruccion de unidades de
obra por creer que existen en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos
incumbiran también al Contratista, si resulta comprobada la existencia real de
aquellos vicios o defectos.

Si la Direccion estima que las unidades de obra defectuosa y que no
cumplen estrictamente las condiciones del contrato son, sin embargo, admisibles
puede proponer a la Administracion contratante la aceptacion de las mismas,
con la siguiente rebaja de precios.

El Contratista queda obligado a aceptar los precios rebajados fijados por
el Director de Obra y la Administracion, a no ser que prefiera demoler y
reconstruir las unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo a las
condiciones del contrato.

20.- SUBCONTRATOS O CONTRATOS PARCIALES

El contratista tendra la obligacion de comunicar con anterioridad a la
Direccion Facultativa los nombres de los subcontratistas que parcialmente se
integren a la obra, quien notificara la aprobaciéon o desaprobaciéon sin que el
Contratista tenga derecho a reclamacion alguna por esta determinacion, y sin
que pueda eludir por su aprobacion, la responsabilidad ante el Ayuntamiento y la
Direccién Facultativa, de los actos u omisiones de los subcontratistas.

21.- MAQUINARIAY EQUIPO

Como anejo al programa de Trabajo, presentara el Contratista una
relacion de maquinaria a utilizar en la obra, y plazo de empleo.

La maquinaria incluida en esta relacion, sera inventariada a su llegada a
la obra, y no podra retirarse de la misma sin la autorizacion expresa de la D.F.
una vez se compruebe que su baja no afecta a los plazos programados.

Si en el transcurso de la ejecucion de las obras se comprobara que con
el equipo programado no se pueden cumplir los plazos fijados parcial o
totalmente, esta obligado el Contratista a aportar los medios y elementos
necesarios, no eximiéndole en ningun caso la deficiencia del equipo aceptado de
la obligacion contractual de la terminacion de las obras en el plazo establecido.
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22.- OFICINAS DE OBRA Y DE 1A DIRECCION
FACULTATIVA, ACOPIOS, ALMACENES A PIE DE OBRA, DESVIOS
Y CARTELES INFORMATIVOS

Las oficinas, acopios, almacenes y demas instalaciones que el
Contratista precise disponer a pie de obra, deberan ajustarse en su situacion,
dimensiones, etc. a lo que autorice la Direccion Facultativa de la obra,
entendiéndose como norma general, que no deben entorpecer el trafico, ni
presentar mal aspecto. En todo caso, sera responsable el Contratista de los
perjuicios causados por estas instalaciones. Ademas de las instalaciones
auxiliares de la contrata, ésta debera prever de una oficina para la Direccion
Facultativa.

La construccion de desvios provisionales, se hara de manera que sean
adecuados al trafico que han de soportar y segtin ordene el Director de las obras.
Su conservacion durante el plazo de utilizacion sera de cuenta del Contratista.

El Contratista colocara carteles informativos normalizados, segtn el
plano de detalle a suministrar por la D.F., en nimero no superior a ocho
unidades del tamafio y en la situacion que se fije por la Direccion Facultativa,
sin derecho a compensacion economica alguna, entendiéndose el coste de los
mismos incluido en los gastos generales de la obra.

23.- VIGILANCIA DE L.OS TERRENOS Y BIENES

El Contratista no puede ocupar los terrenos afectados por la obra o
instalaciones auxiliares, hasta recibir la orden correspondiente del Director de las
obras.

A partir de este momento, y hasta la recepcion definitiva, respondera
de los terrenos y bienes que haya en los mismos.

24.- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO

El Contratista viene obligado a colocar y conservar las balizas, sefiales
de transito y proteccion contra accidentes del personal ajeno a la obra, que
ordenan las normas vigentes, y el proyecto de seguridad adjunto, a las cuales, se
ajustaran las dimensiones, colores y disposiciones de dichas sefiales y balizas.

En todo caso, el contratista sera responsable de los accidentes que
pudieran ocurrir por incumplimiento de estas prescripciones o de Ordenes
complementarias sobre el mismo asunto dictadas por el Ingeniero Director de la
obra o autoridad competente.

Es de cuenta del Contratista el cumplimiento de las disposiciones que
las autoridades competentes dicten, dentro de las facultades que a cada uno
asignan las disposiciones vigentes con relacion a la circulacién y seguridad vial,
debiendo el Contratista ponerse en relacion con dichas autoridades a esos
efectos, por intermedio de la Direccion de las obras y cumplir las 6rdenes que
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en relacion con los servicios que le estan encomendados o le dicte dicha
Direccion.

25.- LIMPIEZA DE LA OBRA

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista cuidara de causar el
menor quebranto posible en la limpieza de los alrededores, acopiando
ordenadamente los materiales y evitando que se desparramen y debera retirar
los escombros y desperdicios tan pronto como estos sean originados, no
pudiendo permanecer en los tajos mas de 24 horas.

Una vez finalizado cada tramo de calle, debera quedar la totalidad de
éstas y sus inmediaciones en las mismas condiciones y con el mismo aspecto de
limpieza que ofrecia antes de los trabajos.

26.- VERTEDERQOS

Salvo manifestaciébn expresa contraria al presente Pliego de
Condiciones, la localizaciéon de vertederos, asi como los gastos que comporte su
utilizacion correran a cargo del Contratista.

Ni el hecho de que la distancia a los vertederos sea mas grande que la
que se preveé en la hipotesis hecha en la descomposicion del precio unitario, ni la
omision en la misma de la operacién de transporte a los vertederos, seran causa
suficiente para alegar modificacion del precio unitario, que aparece en el cuadro
de precios, es decir, que la unidad de obra correspondiente no incluye la
mencionada operacion de transporte al vertedero siempre que en los documentos
contractuales se fije que la unidad incluye el transporte a vertedero.

Si en las medidas y documentos informativos del Proyecto se supone
que el material obtenido de la excavacion del allanamiento, cimientos o zanjas,
tienen que utilizarse para terraplén, rellenos, etc. y la D.F. rechaza el
mencionado material por no cumplir las condiciones del presente Pliego, el
Contratista tendra que transportar el mencionado material al vertedero sin
derecho a ningtin abono o pago suplementario de la excavacion correspondiente,
ni a incrementar el precio del contrato por tener que utilizar mayores cantidades
de material procedentes de préstamos.

Los vertidos de los materiales sobrantes de la obra se llevaran a
vertederos autorizados. El Contratista tendra la obligacion ante la DF, que lo
supervisara y aprobara, de redactar un proyecto de vertidos, donde se
clasificaran los materiales a verter y los vertederos autorizados donde se
llevaran éstos.

27.- PRECAUCIONES ESPECIALES Y DANOS A TERCEROS.

SERVIDUMBRES
El Contratista sera responsable, durante la ejecucion de las obras de
todos los dafios y perjuicios, directos o indirectos, que se puedan ocasionar a
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cualquier persona, propiedad o servicio publico o privado, como consecuencia
de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una
deficiente organizacion de las obras, debiendo entrar en contacto con los
responsables de los mismos para su localizacion "in situ". Los servicios que
resulten dafiados deberan ser reparados a su costa.

El Contratista esta obligado a mantener provisionalmente durante la
ejecucion de la obra y a reponer a su finalidad todas aquellas servidumbres que
necesite y relacione en el contrato.

Tal relacion podra ser rectificada como consecuencia de la
comprobacioén del replanteo o de necesidades surgidas durante su ejecucion.

Son de cuenta del Contratista los trabajos necesarios para el
mantenimiento y reposicion de tales servidumbres. También tendra que reponer
aquellas servidumbres existentes con anterioridad al contrato que pudieran
haberse omitidos en la referida relacion, si bien en este caso tendra derecho a
que se le abonen los gastos correspondientes.

Incumbe a la Administracion promover las actuaciones precisas para
legalizar las modificaciones que se deban introducir en las servidumbres que
sean consecuencia de concesiones administrativas existentes antes de comenzar
la obra. En este caso, la imputacién de los gastos de tales modificaciones se
regira exclusivamente por los términos de la propia concesion afectada, por las
legislaciones especificas de tales concesiones o por la Ley de Expropiacién
Forzosa, en su caso.

28.- TRABAJOS NOCTURNOS

Deberan ser previamente autorizados por la Direccién de Obra y que
expresamente €l lo indique. El Contratista en este supuesto, habilitara la zona de
trabajo de forma adecuada a tal efecto.

En principio, y salvo excepcionalidad justificada, en esta obra se
prohiben los trabajos nocturnos, por realizarse la misma en un entorno urbano
con poblacion permanente.

29.- SEGURIDAD EN EL TRABAJO

El contratista sera responsable de todos los accidentes, dafios, perjuicios
o0 transgresiones que puedan ocurrir o sobrevenir como consecuencia directa o
indirecta de la ejecucion de las obras, debiendo tener presente cuanto determina
la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales y lo
establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, y, en su caso del Plan de
Seguridad y Salud aprobado. El Contratista estara obligado a instalar las sefiales
precisas para indicar el acceso a la obra, la circulacion en la zona que ocupan los
trabajos y los puntos de posibles peligros debido a la marcha de aquellos, tanto
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en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones, todo ello sin derecho a
indemnizacion por los gastos que le ocasione la citada sefializacion.

De acuerdo con la legislacion vigente, y en el plazo de 1 mes desde la
firma del contrato, el Contratista debera redactar el Plan de Seguridad y Salud, y
obtener la aprobacion de la Direccion de Obra.

No podra iniciarse la obra sin la aprobacién del Plan de Seguridad y
Salud por parte de la Direccién de Obra, que remitira una copia del mismo a la
Administracion.

30.- PLAN DE OBRA
En el Plan de Obra a presentar obligatoriamente por el Contratista se
deberan incluir los siguientes datos:

«  Ordenacién en partes o clases de obra de las unidades que integran
el proyecto, con expresion de volumen de éstas.

+  Determinacion de los medios necesarios, tales como personal,
instalaciones, equipo y materiales, con expresion de sus rendimientos medios.

« Estimacién en dias calendario de los plazos de ejecucion de las
diversas obras u operaciones preparatorias, equipo e instalaciones y de los de
ejecucion de las diversas partes o clases de obra.

«  Valoracién mensual y acumulada de la obra programada, sobre la
base de las obras y operaciones preparatorias, equipo e instalaciones y partes o
clases de obra a precios unitarios.

«  Graéficos de las diversas actividades o trabajos.

31.- PRESUPUESTO

El importe total del Presupuesto de Ejecucion se obtiene de multiplicar
las mediciones de las distintas unidades de obra estimadas en el proyecto por los
precios respectivos. La liquidacién final recogera las modificaciones que en mas
o menos se produzcan sobre la base de la obra realmente ejecutada.

Si el plazo previsto para la ejecucion de las obras es inferior a DOCE
meses, no se establece clausula de revision de precios. De ser superior el plazo,
se establecera en la Memoria del proyecto la aplicacion o no de dicha clausula.

32.- RECEPCION Y PL.AZO DE GARANTIA

Terminadas las obras de acuerdo con el programa, previos los avisos y
citaciones pertinentes se procederd a confeccionar el Acta de Recepcién Unica
de las obras dentro del mes siguiente a su terminacion total, extendiéndose el
Acta correspondiente; si las obras se encuentran en buen estado y con arreglo a
las prescripciones previstas, se daran por recibidas, comenzando desde esta
fecha el plazo de garantia, que se establece en doce (12) meses.

Con independencia de la recepcion, el Excmo. Ayuntamiento podra
poner a disposicién de los ciudadanos tanto para el trafico peatonal como
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rodado todo o parte de la obra ejecutada y en el momento necesario, sin derecho
a indemnizacion alguna.

En caso de encontrarse algun defecto, las obras no se recibiran y se
fijara por la Direccion Facultativa un plazo para su subsanacion.

Hasta la recepcion de las obras, seran por cuenta del Contratista todos
los gastos que se originen por la conservacion, vigilancia, revisiones, limpiezas,
repintado, posibles hurtos, vandalismos, accidentes o desperfectos de cualquier
origen.

Durante el periodo de garantia, el Contratista procedera a la
conservacion de las obras de acuerdo con el plan de mantenimiento que mas
adelante se detalla, si bien, en todo caso, el contratista respondera de los dafios
que en ella puedan producirse excepto los imputables al mal uso de los
elementos de las obras, sin derecho a indemnizacion o pago de ninguna clase y
sin que sea eximente la circunstancia de que la Direccion Facultativa haya
examinado o reconocido durante la construccion, las partes y unidades de obra
o materiales empleados, ni que hayan sido incluidos estos en las mediciones y
certificaciones parciales, so6lo quedara exento de responsabilidad cuando el
defecto se deba a vicio del proyecto u orden escrita de la Direccion Facultativa.

33.- COSTES INCLUIDOS EN CADA PRECIO

En cada uno de los precios que figuran en los Presupuestos del Proyecto
se consideran incluidos los gastos de adquisiciéon de los materiales, cualquiera
que sea su procedencia, gastos de control, preparacién, confeccién y empleo de
los materiales, las elaboraciones previas y el acabado, los transportes y
colocacion en obra, la traida a obra y posterior devolucion cuando sea necesario,
combustibles y el empleo de maquinaria y medios auxiliares, los elementos y
materiales de encofrado, apeos y andamio, la adquisicion, los alquileres y los
seguros de bienes y equipos, cargas e impuestos, y en general, cuantos otros
fuesen necesarios para dejar perfectamente terminadas y cada una de las
unidades de obra, de acuerdo con las prescripciones en este Pliego y en
condiciones de ser recibidas.

Asi mismo, de conformidad con lo establecido en la Clausula 51 del
Pliego de Clausulas Administrativas Generales, todos los trabajos, medios
auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta ejecucion y acabado
de cualquiera unidad de obra, se consideraran incluidos en el precio de la
misma, aunque no figuren todos ellos especificados en la descomposicién o
descripcion de los precios.

El precio unitario Sera el que se aplicara a las mediciones para obtener
el importe de Ejecucion Material de cada unidad de obra.

34.- GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA
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Seran por cuenta del Contratista los gastos de replanteo, asi como todas
las tasas e impuestos que sean aplicables de acuerdo con la legislacion vigente.

El Contratista dispondra en obra, cuando sea necesario, de un Técnico
con titulacion reconocida que quedara a disposicion de la Direccion Facultativa
para cualquier trabajo de replanteo o comprobacion que ésta precise.

Seran de cuenta del Contratista pago de tasas y pago de derechos de
acometida, hasta la obtencion de los permisos que precisen para la puesta en
marcha de la instalacion, no considerandose acabada la misma y por tanto no se
practicara recepcion tanto en cuanto la instalaciéon no se encuentre en perfecto
funcionamiento y legalizada. El abono de suministro eléctrico lo contratara el
contratista a su nombre, con la empresa suministradora.

También son por cuenta del Contratista los haberes, con sus cargas y
pluses del personal utilizado en el control de las obras.

El importe de los citados gastos, esta incluido en los precios de las
distintas unidades de obras y por ello el Contratista no tiene derecho a
indemnizacion alguna independiente, con excepcion de las partidas a justificar
para legalizaciones y tramitaciones y lo dispuesto en el anejo de Seguridad e
Higiene.

35.- PROPIEDAD INDUSTRIAL Y COMERCIAL

El Contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que
se refieran a suministro de materiales, procedimientos y medios utilizados para
la ejecucion de las obras que procedan de titulares de patentes, licencias, planos,
modelos o marcas de fabrica o de comercio.

En el caso de que sea necesario, corresponde al Contratista obtener
licencias o autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos e
indemnizaciones correspondientes.

En casos de acciones a terceros, titulares de licencias, autorizaciones,
planos, modelos, marcas de fabrica o de comercio utilizados por el Contratista,
se hara cargo de dichas acciones y de las consecuencias que de las mismas se
deriven.

36.- OBLIGACIONES DE CARACTER SOCIAL Y

LEGISLACION SOCIAL

El Contratista como unico responsable de la realizacion de las obras, se
compromete al cumplimiento a su costa y riesgo de todas las obligaciones que
se deriven de su caracter legal de patrono respecto a las disposiciones de tipo
laboral vigente o que puedan dictar durante la ejecucion de las obras.

La Direccion de obra podra exigir del Contratista en todo momento, la
justificacion de que se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que
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concierne a la aplicacion de la legislacion laboral de la Seguridad Social de los
trabajadores ocupados en la ejecucion de las obras.

El Contratista viene obligado a la observancia de cuantas disposiciones
estén vigentes o se dicten, durante la ejecucion de los trabajos sobre materia
social.

37.- ORGANIZACION Y POLICIA DE LAS OBRAS

El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones
sanitarias de las obras. Debera adoptar a este respecto las medidas que le sean
sefialadas por la Direccion de las obras.

38.- DOCUMENTACION

Una vez finalizadas las instalaciones y antes de la Recepcion, el
Contratista debera presentar al Director de obra un plano en el que figure la
distribucion definitiva de las canalizaciones y la localizacion de los distintos
elementos colocados.

39.-MODIFICACIONES DE OBRA

Cuando sea necesario introducir modificaciones en el Proyecto de las
obras que rige el contrato, el Director de Obra redactara la oportuna propuesta
integrada por los documentos que justifiquen describan y valoren aquella.

Su aprobacion por la Administracion competente, requerira la previa
audiencia del Contratista, con informe del Director de Obra.

Una vez aprobada la propuesta, la Administraciéon facilitara al
Contratista una copia de la misma, debidamente firmada por el Director de
Obra.

40.- VARIACIONES EN EL PLAZO DE EJECUCION

CONSECUENCIA DE 1L.AS MODIFICACIONES

Acordada por la Administracion competente la redaccion de
modificaciones del proyecto que impliquen la imposibilidad de continuar
ejecutando determinadas partes de la obra contratada, debera acordarse
igualmente la suspension temporal, parcial o total de la obra.

En cuanto a la variacion en mas o en menos de los plazos que se deriven
de la ejecucion de las modificaciones del proyecto aprobadas, se estara a lo
establecido en el articulo 149 del Reglamento General de Contratacion, sin
perjuicio de lo que proceda si hubiera habido lugar en suspension temporal,
parcial o total.

Modificaciones no autorizadas.
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Ni el Contratista ni el Director de Obra, podran introducir o ejecutar
modificaciones en la obra objeto del contrato sin la debida aprobacion de los
proyectos modificados con el presupuesto correspondiente.

Se exceptuan aquellas modificaciones que durante la correcta ejecucién
de la obra se produzcan unicamente por variacion en el nimero de unidades
realmente ejecutadas sobre las previstas en las cubicaciones del proyecto, las
cuales podran ser recogidas en la liquidacién provisional, siempre que no
representen un incremento del gasto superior al 10 por 100 del precio de
adjudicacion del contrato del contrato.

No obstante, cuando posteriormente a la produccion de algunas de estas
variaciones hubiere necesidad de introducir en el proyecto modificaciones de
otra naturaleza habra de ser recogidas aquéllas en la propuesta a elaborar, sin
esperar para hacerlo a la liquidacion provisional de las obras.

Las modificaciones en la obra que no estén debidamente autorizadas por
la Administracion competente, originaran responsabilidad en el Contratista, sin
perjuicio de la que pudiere alcanzar a los técnicos encargados de la direccion,
inspeccion o vigilancia de las obras.

En caso de emergencia, el Director de Obra podra ordenar la realizacion
de aquellas unidades de obra que sean imprescindibles o indispensables para
garantizar o salvaguardar la permanencia de las partes de obra ya ejecutada
anteriormente o para evitar dafios inmediatos a terceros. La Direccién de Obra
debera dar cuenta inmediata de tales 6rdenes a la Administracién contratante, a
fin de que ésta incoe el expediente de autorizacion correspondiente.

41.- INDEMNIZACIONES POR CUENTA DEL CONTRATISTA

Sera obligacion del Contratista indemnizar los dafios que se causen a la
Administracion o al personal dependiente de este, o a terceros, por iguales
causas y con idénticas excepciones que las que con referencias a terceros sefiala
el articulo 134 del Reglamento General de Contratacion.

42.- INDEMNIZACIONES AL CONTRATISTA POR CAUSAS DE

FUERZA MAYOR

El Contratista tendra derecho a ser indemnizado por la Administracion
en los casos y forma que determina y establece el Reglamento General de
Contratacién, si bien en el expediente debera acreditar que previamente al
suceso, habia tomado las medidas y precauciones razonables para prevenir y
evitar, en lo posible, que las unidades de obra ejecutadas y los materiales
acopiados en la obra pudieran sufrir dafios por eventos de la naturaleza.

La valoracion de los dafios causados se tendra en cuenta la adopcién de
las medidas y precauciones razonables por parte del Contratista, a fin de
segregar de aquélla los dafios que se hubiesen podido evitar, de haberse tomado
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las medidas oportunas previas o inmediatamente después de acaecer el hecho
causa de los dafios.

43.- OBJETOS HALLADOS EN LAS OBRAS

El Estado se reserva la propiedad de los objetos de arte, antigiiedades,
monedas, restos arqueologicos de cualquier naturaleza y, en general, objetos de
todas clases que se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas
en terrenos privados, o de dominio publico, sin perjuicio de los derechos que
legalmente correspondan a terceros.

El Contratista tiene la obligacion de emplear todas las precauciones que
para la extraccion de tales objetos le sean indicados por la Direccién o
Administracién autorizada, y derecho a que se le abone el exceso de gastos que
tales trabajos le causen.

El Contratista esta también obligado a advertir a su personal de los
derechos del Estado, la Administracién autonémica o local, sobre este extremo,
siendo responsable subsidiario de las sustracciones o desperfectos que pueda
ocasionar el personal empleado en la obra.

44.- MEDIDAS PARA EVITACION DE CONTAMINACIONES

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la
contaminacién de conducciones y depositos de agua, asi como de las viviendas
que se ubican en el entorno de la obra, por efecto de los combustibles, aceites o
cualquier otro tipo de material perjudicial para el medio ambiente o las
personas.

45.- VALORACIONES PERIODICAS DE OBRAS EJECUTADA

La Direccion de Obra, tomando como base las mediciones de las
unidades de obra ejecutada y los precios de la adjudicacion, redactara
mensualmente la correspondiente relacion valorada al origen.

No podra omitirse la redaccion de dicha relacion valorada mensual por
el hecho de que, en algin mes, la obra realizada haya sido de pequefio volumen
o incluso nula, a menos que la Administracion competente hubiese acordado la
suspension de la obra.

La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucion material que
figuran en letra en el cuadro de precios unitarios del proyecto para cada unidad
de obra y a los precios de las nuevas unidades de obra no previstas en el
contrato que hayan sido debidamente autorizados y teniendo en cuenta lo
prevenido en el presente pliego para abono de obras defectuosas, materiales
acopiados, partidas alzadas y abonos a cuenta del equipo puesto en obra.

Al resultado de la valoracion, obtenido en la forma expresada en el
parrafo anterior, se aumentara los porcentajes adoptados para formar el
presupuesto de contrata y la cifra que resulte se multiplicara por el coeficiente
de adjudicacion, obteniendo asi la relacion valorada mensual.
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46.-. REVISION DE PRECIOS

El Contratista adjudicatario de las obras de urbanizacion, dado el plazo
de duracion de las obras (6 meses), no tendra derecho a revision de precios, de
acuerdo con la legislacion vigente en materia de contratacion.

47. -SUSPENSION TEMPORAL DE LAS OBRAS

Si la suspensién temporal sélo afecta a una o varias partes o clases de
obra contratada, se utilizara la denominacion “Suspension temporal parcial” en
el texto del acta de suspension y en toda la documentacion que haga referencia a
la misma; si a la totalidad de la obra contratada, se utilizara la denominacion
“Suspension temporal total” en los mismos documentos. En ningtin caso se
utilizara la denominacion “suspensién temporal” sin concretar o calificar el
alcance de la misma. Siempre que la Administracion competente acuerde una
suspension temporal, parcial o total de la obra o una suspensién definitiva, se
debera levantar la correspondiente acta de suspension, que debera ir firmada por
el Director y el Contratista, y en la que se hara constar el acuerdo de la
Administracién competente, que origin6 la suspension, definiéndose de forma
concreta la parte o partes o la totalidad de la obra afectadas por aquélla.

Al acta se debe acompafiar, como anejo y en relacién con la parte o
partes suspendidas, la medicién tanto de la obra ejecutada en dicha partes como
de los materiales acopiados a pie de obra utilizables exclusivamente en las
mismas. La Direccién remitira un ejemplar del acta de suspension y su anejo a
la Administracién competente.

Si la Administracion competente, para acordar una suspension temporal
que exceda del periodo de tiempo que para estos efectos fijan las disposiciones
vigentes, tuviese que abonar dafios y perjuicios al Contratista, su determinacion
atendera, entre otros factores, a la perturbacién que la suspensiéon hubiera
producido en el ritmo de ejecucion previsto en el programa de trabajos, con la
consiguiente repercusion en la utilizacion de maquinaria y de personal y a la
relacion que represente el importe de las partes de obra a que alcanza la
suspension con el presupuesto total de la obra contratada.

Si la empresa Contratista se declarara en situacion de concurso de
acreedores o en situacion de quiebra, la Administracion tendra derecho a
rescindir el Contrato, y a adjudicar de forma inmediata las obras a la empresa
que resultare segundo en el concurso de adjudicacion de las obras. Todo ello sin
perjuicio del pago al Contratista de la obra realmente ejecutada en condiciones
de ser certificada y abonada hasta ese momento.

48.- NOTIFICACION DE TERMINACION DE OBRA
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El Contratista o su delegado, con una antelacion de treinta dias habiles,
comunicara por escrito a la Direcciébn de Obra, la fecha prevista para la
terminacion de la obra.

El Director, en caso de conformidad con la citada comunicacion del
Contratista, la elevard con su informe, con una antelacion de veinte dias
respecto a la fecha de terminacion de obra, a la Administracién competente, a
los efectos de que ésta proceda al nombramiento de un representante para la
Recepcion de la obra.

49.- VICIOS OCULTOS

Si son por actuacién dolosa del Contratista correran a su cuenta y
riesgo, tanto las reparaciones, modificaciones como las responsabilidades civiles
o penales que se deriven. En cualquier otro caso se remitira a lo establecido en
el contrato.

50.- ACTA DE RECEPCION

El Director comunicara a la Administraciébn competente, con una
antelaciéon minima de un veinte dias, la fecha de terminacién del plazo de
garantia, a los efectos de que aquélla proceda a la designacion de un
representante de la recepcion, el cual fijara la fecha de celebracion de la misma,
y citando por escrito al Director y al Contratista o su delegado.

La asistencia del Contratista a la recepcion se regira por idénticos
principios, reglas y tramites que los expresados para la recepcion.

Del resultado del acto se extendera acta en tantos ejemplares sean los
comparecientes al mismo, quienes los firmaran y retirara un ejemplar cada uno.

Si del examen de la obra resulta que no se encuentra en las condiciones
debidas para ser recibida con caracter definitivo, se hara constar asi en el acta y
se incluiran en ésta las oportunas instrucciones al Contratista para la debida
reparacion de lo construido, sefialandose un nuevo y ultimo plazo para el debido
cumplimiento de sus obligaciones; transcurrido el cual se volvera a examinar la
obra con los mismos tramites y requisitos sefialados, a fin de proceder a su
recepcion.

Si el Contratista o su delegado no han asistido a la recepcion, el
representante de la Administracion le remitira, con acuse de recibo, un ejemplar
del acta.

Si la recepcion de la obra se efectuase pasado el plazo establecido para
la firma del Acta, y la demora fuera imputable al Contratista, ésta debera abonar
los gastos de conservacion de la obra durante el tiempo que exceda del plazo
citado.

A los efectos anteriores, el gasto adicional a que se refiere el parrafo
anterior se determinara aplicando una partida alzada de conservacion que
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propondra el Director de Obra a la Administracion, dando audiencia al
Contratista.

51.- LIQUIDACION

El Director de Obra redactara la liquidacion de la obra en el plazo
maximo de tres meses, contados a partir de la fecha de la recepcion definitiva,
dando vista de la misma al Contratista.

Los reparos que el Contratista estime oportunos formular a Ia
liquidacion deberan dirigirse por escrito por conducto del Director de Obra,
quien los elevara a la Administracion con su informe.

Si pasado el plazo de treinta dias desde la vista, el Contratista no ha
contestado por escrito, con su aceptacion o reparos, se entendera que se
encuentra conforme con el resultado y detalles de la liquidacion.

La aprobacion de ésta por la Administracion serd notificada al
Contratista. Una vez aprobada la liquidacion, el Director de Obra expedira
certificacion de la misma si el saldo es favorable al Contratista.

Si la liquidacion de la obra resultara favorable a la Administracion, ésta
requerira al Contratista para que proceda al reintegro del exceso percibido y
tanto aquél no lo hiciere asi no podra proceder a la devolucién de la fianza.

CAPITULO II: MATERIALES

1.- CEMENTOS

Aglomerante hidraulico definido en el pliego de prescripciones técnicas
para la recepcion de cementos RC 16 (RD 256/2008 de 10 junio). Se tendran en
cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE y en el
Control de Calidad de Recepcion de Cementos P.P.T..

2.- BETUNES ASFALTICOS
Los betunes asfalticos seran del tipo B 80/100 para capa de rodadura e
intermedia. Regira lo dispuesto en el PG-3 (art.211).

3.- EMULSIONES ASFALTICAS

Las emulsiones asfélticas seran iénicas EAR-0 y ECL-1 para riego de
imprimacion y EAR-1 en el de adherencia. Regira lo dispuesto en el art.213 del
PG-4.

4.- ARIDOS
Los aridos para morteros y hormigones reuniran las condiciones que fija
la Instruccion de hormigén estructural (EHE).
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5.- AGUA

El agua que se emplee en el amasado de morteros y hormigén debera
reunir lo dispuesto en la norma EHE.

6.- ACERQOS

- Acero de alta resistencia para armados: Llevaran el sello de
conformidad CIETSID homologado por MOPU, vendran marcados de fabrica
con sefiales indelebles para evitar confusiones en su enpleo. No presentaran
ovulaciones, grietas, sopladuras ni mermas de seccion superiores al 5%. Acero
de limite elastico 4.200 KG/cm?. Se reuniran las prescripciones de la EHE.

- Acero laminado en perfiles estructurales segun normas UNE EN
10025, UNE EN 10210-1:1994 y UNE EN 10219-1:1998. Se tendran en cuenta
las especificaciones del art 4.2 del CTE DB SE-A Seguridad estructural del
acero.

7.- MATERIALES DE CUBIERTAS

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o e
caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar etiqueta identificativa,
indicando el tipo de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por m2
Dispondran sello INCE-AENOR y de homologacion MICT, o un sello de
conformidad al CTE.

Podran ser bituminosas ajustandose a uno de los sistemas aceptados por
el DB correspondiente del CTE.

8.-MATERIAL ES PARA FABRICAS Y FORJADOS

Las piezas utilizadas de ladrillo o bloque se ajustaran a lo estipulado en
el art 4 del DB SE F del CTE. Resistencia normalizada a compresion 5 N/mm?.
Seran de primera calidad segin NBE-RL. 88, Dimensiones segun Norma UNE
7257.

9.- TUBERIAS PREFABRICADAS

Cumpliran lo dispuesto en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones y Norma UNE-127010
para tubos de saneamiento de hormigon armado.

10.- ZAHORRA ARTIFICIAL
Cumplira, ademas de lo previsto en el capitulo III del presente pliego,
lo dispuesto en el art.501 del PG3.

11.- GRAVA CEMENTO
Cumplira lo previsto en el capitulo III del presente pliego y lo
dispuesto en el art.513 del PG3.
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Dosificacion de la grava-cemento.

La resistencia a compresion a los siete dias de las probetas fabricadas en
obra con el molde y compactacion del Proctor Modificado no sera inferior a 35
Kilogramos fuerza por centimetro cuadrado.

Huso granulométrico................... GC1 (PG4)
Tamano maximo de arido........... 25 mm.
CemeNto c..veeneeeieeeeeereieeeeeneeennn. P-350

Granulometria aridos (Tamices UNE)

40 25 20 10 5 2 0.40 0.08
100 100 70-100 50-80 35-60 25-45 10-24 1-8

Dosificacion en Kg. por Tn. de aridos

Mezcla de aridos GCl........... 1.000 Kg.
Cemento .......coeevveeerrriueeeeeennnnne. 40 Kg.
AGUA...ccciieiiieeeeeeeeeeee e 60 1

CAPITULO I1I: UNIDADES DE OBRA

1.-DESMONTES

Clasificacion: Los desmontes de la explanacion y apertura de caja
seran no clasificados. Se ejecutaran, por tanto, en cualquier tipo de terreno al
precio establecido en presupuesto.

Ejecucion de las obras: L.os desmontes de la excavacion seran los
indicados en el documento "Planos" y en el de "Mediciones y Presupuestos".
Los materiales resultantes seran retirados a vertedero.

Medicion y abono: Se mediran y abonaran de acuerdo con los precios
del presupuesto, los metros ctibicos de excavacion que resulte midiendo la
diferencia de perfiles resultantes en los limites y espesores definidos en los
planos o los que establezca la D.F. Se tendra en cuenta lo previsto en el art. 320
del PG3.

2.-PREPARACION DE LA EXPLANADA

Definicion:
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La preparacion del terreno consiste en su escarificado y compactacion
posterior una vez realizado el desbroce y retirada la tierra vegetal, de escombros
de la base de los suelos inaceptables para la base del terraplén o explanada
mejorada segun estudio geotécnico existente en su caso y previa aprobacion de
la D.F. La profundidad del escarificado se definira en cada caso por la Direccién
de obra a la vista de la naturaleza del terreno.

Ejecucion de las obras:

La compactacién de los materiales escarificados se efectuard hasta
obtener el noventa y ocho por ciento (98%) de la densidad 6ptima del Proctor
modificado.

Medicién y abono:

La preparacion del terreno se considera incluida en las unidades
correspondientes a la formacién del terraplén y pavimentacion. Se tendra en
cuenta lo previsto en el art. 300, 302 y 320 del PG3.

3.- EXCAVACION EN ZANJAS Y POZOS

Clasificacion:
La excavacion en pozos y zanjas para conseguir el emplazamiento
adecuado de la estructura y sus cimentaciones, sera de material no clasificado.

Ejecucion de las obras: L.os pozos y zanjas tendran las dimensiones
previstas en los planos y se ejecutaran con los medios previstos en cada caso. Se
ejecutara hasta encontrar el terreno firme y obtener una superficie plana y
limpia, no obstante la DF podra modificar la profundidad a la vista de las
condiciones del terreno. No se procedera al relleno de las mismas sin previo
reconocimiento de la direccién de la obra. El replanteo se ejecutara de forma
que existan puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre
fuera del area de excavacion. Los materiales de la excavacion se retiraran a
vertedero.

Medicion y abono: La excavacion se abonara por los metros cibicos
que resulten de medir sobre plano. Se tendra en cuenta lo previsto en el art. 321
del PG3.

4.- TERRAPLENES
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Empleo: El nucleo de terraplenes sera ejecutado con material de suelo
adecuado procedente de préstamo. Las regularizaciones de terreno con espesor
inferior a 0,50 metros sera ejecutada con zahorra artificial.

Compactacion: A efectos de compactacion, se compactara el noventa y
ocho por ciento (98/%) de la maxima densidad obtenida en el ensayo de Proctor
Modificado.

Medicion y abono: Se abonara con arreglo a su procedencia y a los
M/3 realmente ejecutados tomados por los perfiles antes y después de la
compactacion. Se tendra en cuenta lo previsto en el art.330, 332,340 y 341 del
PG3.

5.-TUBERIAS PREFABRICADAS

Definicion: Las formas y dimensiones de los tubos seran las definidas en
el Documento "Planos" y su calidad, de acuerdo con lo expresado en
presupuesto.

Materiales: Las tuberias prefabricadas, cumpliran lo dispuesto en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de tuberias de Saneamiento de
Poblaciones y Normas UNE.

Ejecucion: Se ejecutaran de acuerdo con lo dispuesto en la
descripcion de la unidad en el presupuesto.

Medicion y abone: Se abonaran con arreglo a su tipo y diametro por
los metros lineales (ml.) de tuberia completa colocada en obra. Los precios
correspondientes  incluyen los elementos definidos en los precios
correspondientes a los Cuadros de Precios. Para el drenaje se atendera a lo
previsto en el art,.420 y 421 del PG3.

6.- HORMIGONES

La dosificacion del hormigon siempre segun lo prescrito en la EHE. El
estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de agua y consistencia del
hormigon corresponden al contratista.

En la confeccion y puesta en obra del hormigon se estara a lo dispuesto
por la EHE. La compactacion se realizara por vibrador. El curado se realizara
durante el primer periodo de endurecimiento del hormigon dependiendo del tipo
de hormigoén y de las condiciones climatologicas.
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Las juntas seran de hormigonado, contraccion o dilataciéon debiendo
cumplir lo especificado en planos. Las juntas de hormigonado se procurara
alejarlas de las zonas donde el armado esté sometido a grandes tracciones.

Se suspendera el hormigonado con la presencia de lluvias, cuando la
temperatura descienda de 0° o lo vaya a hacer en las proximas 48 horas. No se
mezclaran hormigones de distinto tipo de cemento.

Medicion y abono: Se medira y abonara por metro ctibico realmente
vertido en obra. En cimentacion se medira caras interiores de excavacion. Se
incluye en precio los servicios y costos del curado.

7.- MORTEROS

Dosificacion: Se fabricaran los morteros especificados en unidades de
obra.

Fabricacidon: Se fabricaran siempre en seco, continuandose el batido
después de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una pasta
homogénea de color y consistencia y sin brumos.

Medicion v abono: Su medicién va incluida en las unidades de
obra por ser un medio auxiliar. ITII.-8 ARMADURAS

8.- ARMADURAS

Colocacion: Se efectuaran de acuerdo con la Instruccion EHE.

Medicion y abono: Se abonara el Kg empleado con las indicaciones de
% que se describen en las partidas de proyecto.

9.- ESTRUCTURAS DE ACERO

Descripcion: Es el sistema estructural realizado con elementos de acero
laminado, que se dispondran en zonas de acopio protegidas contra la corrosion
con pinturas adecuadas.

Ejecucion: Se utilizaran los medios adecuados de forma que se asegure
su estabilidad durante el montaje. Las piezas se cortaran por oxicorte o sierra
radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de chapas.

En las uniones por soldadura se prepararan las superficies a soldar
realizando exactamente los espesores de la garganta, las longitudes de soldado y
separacion de los ejes de soldadura en uniones discontinuas. Se limpiaran los
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cordones después de soldar de cualquier resto de escoria. Una vez
inspeccionada la soldadura se procedera a su limpieza y proteccién con
antioxidante para realizar el ultimo pintado.

Control: se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las
especificadas en proyecto y se exigira su homologaciéon. Se controlara la
correcta disposicion de los nudos y niveles de las placas de anclaje.

Medicion: Se seguiran los criterios establecidos en el estado de
mediciones del proyecto.

Mantenimiento: Cada tres afios se realizara una inspeccion de la
estructura para comprobar su estado de conservacion y su proteccion

antioxidante y contra el fuego.

10.- POZOS Y ARQUETAS

Definicion: Las formas y dimensiones seran las indicadas en el
Documento "Planos".

Ejecucion: Las soleras y alzados se construiran con hormigén en masa
tipo HM-20 y las tapas y marcos seran de fundicién ductil segiin norma EN-124.

Medicion y abone: Se abonardn por unidad de pozo, arqueta o
imbornal realmente construido. Se atendera a lo dispuesto en el art. 630 del
PG3.

11.- RELILENO DE ZANJAS

Definicion: Independientemente del recubrimiento de arena en las
zanjas que asi se indiquen en precios y planos las zanjas se rellenaran con
zahorras artificiales por tongadas de 20 cm. de espesor debiendo compactarse
hasta alcanzar el una densidad del 100 % del Proctor Modificado. Se atendera a
lo dispuesto en el art. 332 del PG3

Ejecucion: Las zanjas de pequefias dimensiones y los rellenos
localizados de zahorra artificial se compactaran en trincheras. Los colectores
visitables y tubos de gran diametro se compactaran con equipos pesados,
auxiliados de pequefios compactadores o bandejas para el remate de los bordes
del relleno con el terreno natural, todo ello se realizara previo encharcado con
agua de las zonas localizadas.
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Medicion y abono: Los rellenos se abonaran por metros cubicos (m?)
realmente ejecutados medidos sobre las secciones tipo del proyecto, salvo
modificacion expresa y escrita de la D.F.

12.-TUBOS DE P.V.C./POLIETILENO EN CONDUCCIONES

Definicion: En esta unidad de obra quedan incluidos los tubos de
P.V.C./POLIETILENO rigido o flexible duro, incluyendo accesorios, asi como
la proteccion de hormigén y relleno.

Sélo se usara PVC flexible en casos aislados y siempre con autorizacion
expresa de la Direccion Facultativa. También se incluye cualquier trabajo,
maquinaria, material o elemento auxiliar para la correcta y rapida ejecucién de
esta unidad de obra.

Materiales: Los tubos de P.V.C. / POLIETILENO tendran las siguientes
caracteristicas:

- Inalterabilidad a los ambientes humedos y corrosivos y resistencia
al contacto directo de grasas y aceites.

- Rigidez dieléctrica. La aplicacion de una tension alterna de 25 KV
eficaces durante un minuto entre las caras interior y exterior de los tubos no
producira perforacién en su pared.

- Resistencia al aislamiento: Estara comprendida entre 4,5 x 10 y
5x10 mega-omnios.

- Resistencia al calor: Mantenidas en ambiente a 70° C durante una
hora no se produciran deformaciones ni curvaturas.

- Resistencia al fuego: El material sera auto-extinguible.

- Grado de proteccion: 7 segiin norma UNE 20324.

- En el caso de conducciones de saneamiento y/o drenaje cumpliran
la norma UNE-53332.

Ejecucion de obras:

Los tubos se rodearan de una capa de arena de rio de espesor variable.

Se cuidara la perfecta colocacién de los tubos, sobre todo en las juntas,
de manera que no queden cantos vivos que puedan perjudicar la proteccion del
cable, o pueda entrar en ellos agua, tierra o lodos, asi como existira perfecta
alineacion y paralelismo entre ellos.

Los tubos se colocaran completamente limpios por dentro, y durante
las obras se cuidara que no entren materias extrafas.

Al paso de las arquetas, los tubos se colocaran en forma continua, de
modo que solo se corte en cada arqueta la canalizacion que se vaya a utilizar,
tapandose con papel y yeso las bocas de los tubos de cruce de calzada.
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Medicion y abono: Los tubos de P.V.C./ POLIETILENO se mediran y
abonaran por metro lineal totalmente instalado en las mediciones y precios
establecidos en el cuadro de precios.

13.- ZAHORRA ARTIFICIAL

Definicion: Zahorra artificial es una mezcla de aridos, total o
parcialmente machacados, en la que la granulometria del conjunto de los
elementos que la componen, es de tipo continuo.

Materiales: El huso a emplear sera el Z-2 del Cuadro 501.1 del PG-4.
La densidad que se debera alcanzar mediante la compactacion sera, como
minimo, la maxima obtenida en el ensayo Proctor modificado.

Ejecucion de las obra: La ejecucion de esta unidad de obra incluye las
siguientes operaciones:

- Preparacion de la superficie donde se va a extender.

- Adquisicion, extension, humectacion y compactacion del material.Los
equipos de extendido, humectacion, compactacion y ayuda de mano ordinaria
deberan ser aprobados por la D.F. y habran de mantenerse en todo momento en
condiciones de trabajo satisfactorias durante la ejecucion de esta unidad de obra.
Se adoptaran las precauciones necesarias para evitar la contaminacién y
segregacion del material, por lo que se evitaran los acopios temporales antes de
la puesta en obra, salvo aprobacion expresa de la D.F.

Medicion y abono: L.a medicion de esta unidad se realizara por metros
ctibicos (m?3) realmente ejecutados, y se abonara al precio que figura en el
proyecto y como componente de las unidades de obra correspondientes.

14.- GRAVA CEMENTO

Definicion: Se define como grava cemento la mezcla homogénea de
aridos, cemento y agua que, convenientemente compactada, de utiliza en la
construccion de firmes de carreteras (PG-4 Art. 513).

Materiales: Cumplirdn las especificaciones del PG-4 Art. 513 y los en él
referenciados.

El uso granulométrico sera el GC-1, el porcentaje de cemento del 4% y
la humedad recomendada para la férmula de trabajo del 7%.

Ejecucion de las obras: Previamente al inicio de los tajos relativos a la
base de grava cemento, se procedera al estudio de la férmula de trabajo con los
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datos de partida que en el presente proyecto se definen. Se procedera a la
ejecucion de dos tramos de prueba en obra de 10 x 3,5 m y 0,20 m de espesor,
sobre los que se procedera a ejecutar la 1° serie de probetas.

Los tramos de prueba y series de ensayos se repetiran si es preciso hasta
conseguir la formula y medios de puesta en obra que garanticen las
especificaciones de la unidad de obra.

No daran comienzo los trabajos en obra, hasta que se haya comprobado
la resistencia a compresiéon de los tramos de prueba y definido por tanto la
férmula definitiva y los medios de compactaciéon. Los trabajos de puesta en
obra, tras lo anterior comprenderan las siguientes actividades:

- Preparacion de la superficie
- Acopio y extension de la mezcla de grava cemento fabricada en obra
- Compactacion de la tongada

La unidad de obra compactada, cumplira las especificaciones del articulo

513 del PG-4

Medicion y abonos : Se medira y abonara por metros cuadrados (m?)
realmente ejecutados a los precios de proyecto incluido en el precio del firme.

15.- CUBIERTAS

Descripcion: Cubierta plana con pendiente comprendida entre 1% y
15%, que seguin uso puede ser transitable o no transitable.

Ejecucion: Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Las limahoyas, canalones y
cazoletas de recogida de agua pluvial tendran las dimensiones suficientes para
evacuar sobradamente el agua que recogen, en funciéon de la superficie que
tienen que recoger y de la zona pluviométrica.. Bajantes de agua pluvial no
separadas mas de 20 m entre ellas.

La membrana impermeable en cubiertas invertidas y no transitables con
proteccion de grava sera monocapa. Se colocaran empezando por el nivel mas
bajo y con solape entre ellas. La imprimacion sera del mismo material que la
lamina. La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano que constituya la
formacién de pendientes, sobre la que se dispondra el aislamiento térmico.

Control: Se realizaran inspecciones periodicas comprobandose
espesores de las capas, disposiciones constructivas, colocacion de juntas,
dimensiones de solapes..etc. Acabada la cubierta se realizara una prueba de
servicio de estanqueidad.
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Medicion: Sera por m? de cubierta, medida en proyeccion horizontal,
incluso entrega a paramentos, sumideros, pp de remates, terminada y en buen
uso.

16.- AISLAMIENTOS

Descripcion: Son sistemas constructivos y materiales, que debido a sus
cualidad es se colocan en obra de edificacion para conseguir aislamiento
térmico, correccién acustica, absorcion de vibraciones.. .etc.

Ejecucion: El material depende del tipo de aislamiento que se quiera
conseguir. Al colocarlo se seguiran las instrucciones del fabricante, quedando
adherido al soporte y garantizar la continuidad del aislamiento. Se debera
proteger a impactos o acciones que lo puedan dafiar.

Control: Comprobar el estado limpio del soporte al colocarlo.
Comprobar sello de homologacion AENOR si disponen de él. Asegurarse de que
la fijacion al soporte es uniforme y sin defectos.

Medicion: Se mide y valora por m? colocado.

Benimodo, en la fecha de la firma

EL ARQUITECTO MUNICIPAL
Pablo Giner Crespo

DILIGENCIA.- Para hacer constar que por Resolucion de la Alcaldia de
fecha 24-01-18 se aprueba el presente pliego de clausulas de
prescripciones técnica, de lo que doy fe.

Benimodo, en la fecha de la firma
EL SECRETARIO
Elpidio de Julian Cafiada

DOCUMENTO FIRMADO ELECTRONICAMENTE
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